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1. accord sb. a warm welcome
BFEARRAZIFIRD

2. be given a warm welcome
52 B FhEN A9

3. bid welcome to the visitors
EESEE G el

4. embrace ( = hug) sb.
FFEA

5. give sb. a hearty welcome
SR PTG UIE SN

6. give sb. a red-carpet welcome
HRATAHEL (S +HBRE) K
Xl

7.give sb. an open-arm welcome

BFEANT RS

8. greet sb. with loud applause
AN E B MG E A
9. have (=f receive) a favourable reception
R 3im
10. line the street to welcome a distin-
guished guest
FIEVID R R
11. nod sb. a welcome
@3 A Rk FRRID
12. succeed with the public
REZAXEID
13. welcome sb. at the airport
EHIHBEADFA

14. welcome sb. with outspread arms
KA B HADFEA

REN Bk X — YT, PRSI T B 257 X BN L

ARG, AT B A R



1]

1.

M&'Mmﬁm

ask sb. round
BEABRER

2. await the arrival of a distinguished

guest

HMRRRMEIR

3. go to fetch sb.

KEFEA

4. greet sb. at the airport

ESIREIN

%5 Seeing off

. be in touch

RIFELR

2. be given a warm send-off

BRI %

3. cannot tear oneself away

AR E

4. gaze after sb.

BREREA

5. Happy landing!

RRFER ! —pEFR

6. Have a safe trip home!

—BEIAR | —ERFER

7. Keep in touch!

RIFECR |

8. kiss sb. goodbye

EIE N

9. kiss one’s hand to sb. to say good-

bye
EEATCYES
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5. meet sb. at the door
ENREREA

6. meet sb. halfway
TR A

7. meet sb. at the railway station

BIKERFEREA
8. meet sb.’s train

BXE, KREBEAN

10. part company
SDF, &5

11. part friends
NMhBBRSF

12. play sb. home
—HERERIBRAEBE

13. remember me to your parents
ERBERR 57

14. say goodbye to sb.
mHEAEH

15. see sb. off at the airport
EHIEBIFEA

16. see sb. safe home
BREAFLZEFIR

17. see( 5 show) sb. to the door
EEARO

18. Take care!
ZERE|
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sink the shop

talk shop

speak in superlatives
have a point there
sharpen one’s speech
strike a false note
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@ shuffle sb. to and from
rub salt into sb’s wound
give sb. snuff
keep a tight rein on sb.
lead sb. astray
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MRk
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1] bearoneseitwell #iky araEin

1. be neglectful of one’s dress 2. play fast and loose
NMeintg REXE  iF



3. make things difficult for sb. 4.impress sb. favourably

KRN 28 NENR RS
.| BitEeE askforit ' P ] |
1. 531 3. #it AL 5 A
make a show of oneself be hoist with one’s own petard
2. FEEE 4. EARES
hurt one’s self-respect harm set,harm get

5 = U AL AT FSRAG A R R 75 58 2 B 40 B B Se A B A0, HUBLAR
B P SCRESCHR Y B AT, BREARE — B R SCH i b CE, R ok —F
RSO BB, RS R BB, B B, K B, A R I B A Ak
9T PER A BHIE AR 1t — S A R R , TS 452 B e MR B0 1

Kl Aviags me-—Rr=

AFH 7 —KIF R — LR ES) T 217 A 5% , A [ i
FRIK[F]— R, BORERT AR B B 0 MR, & A B, R X A
HIFRBRES) , BURTERA TR —H, BHICRA ., G, Yre« [ Rk
“AfEAZR” XA, B R XS R R IR R s R A

1. ask for it 7. make a muff of oneself
BITEIZ HAH, HFAE
2. ask for trouble 8. make a show of oneself
B AR HAH, ¥R
3. be hoist with/by one’s own petard 9. turn out to be clumsy sleight of hand
BEARES  WEAHEE A - FITpH
4. harm set,harm get 10. cut a sorry figure
BAREC  UEATHE, BIEC &4 HAH, H¥4E
5. lie in the bed one has made 11.reap as one has sown
BEAR BCMMKECE BRER MBI MEEE

6. make a rod for one’s own back

Bz ; B H ARG
FEOI, PER) BT B R, 3 —— t— R AR XKk, i E R — R
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1. go to work 2. be on duty
£3 EIEER, E




3. be on day shift

7. work in three shifts

Hu=F SO =BT

4. be on morning shift 8. work by relays
a8 RIETIE

5. be on afternoon shift 9. work begins at 9:00 am
Nalc b3 FEOm b

6. be on night shift 10. work five days a week
&Y BALRAXH

[ ]

1. come off work

6. be off duty (= work)

T B4 T

2. go off shift 7. be off night shift
THE TR

3. go off work 8. reach sb. after hours
T THEHEA

4. knock off 9. knock off at 5:00 pm
T TF5 2T

5. knock off ahead of time
AT HE
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‘! write a resume
50 En

1. Please write a resume.
BE—HEH,

2. Have you written your resume?
RELFEHTG?




3. I'll write a resume tonight.
SHEEE—HEH.

4. She helped me to write an English resume.
WHES T —HEIEEF,

5.1 don’t know how to write a resume.
BRESEF,

| mEm—%

? receive an interview
EZ iR

1. I'm receiving an interview now. ( L& # 47 B} 4 )
2. I'll receive an interview tomorrow. ( — 4 & it )
3. I've received an interview. (L % % Bt &)

4. received an interview yesterday. ( — fit & B)
m| Ad#ER
@ower sb. to do sth.
BUEAMEE

1. He empowered me to take over the company.
IRNB R EXRAE,

¢! carry one’s liquor like a gentleman
— R ER R B

1. He carries his liquor like a gentleman.

fb— R EB R B BE

2. She carried her liquor like a gentleman last night.
AR — R AR B,

ER X ZZ KA one’s,sb. o sb.’s 49 R FlA ik, B R B 69 AR,
2L

‘! regret one’s past mistakes
iR X AR

1. He regretted his past mistakes.
oI RIT £ ATIL AN IR



deliver sb. from pains

BEFANEE

1. The drug will deliver Tom from pains.

X TR DI

? ease sb.’s pain
—— RBEANEE

1. The drug will ease Tom’s pain.

X HIBEREE,
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